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U N  AT E L I E R  D E L  D E S I G N
Passione per il design e l’innovazione, l’ambizione di crea-
re un prodotto bellissimo. Questi sono i principi che hanno 
dato vita a Klamoo.

Supporti pregiati e collezioni in continua evoluzione, pen-
sate per soddisfare stili e gusti differenti. Complementi 
d’arredo che da soli riempiono spazi con stile esclusivo, so-
luzioni tailor made per progetti contract in cui è fondamen-
tale la fase di progettazione.

Rivestimenti preziosi che arredano gli spazi con gusto: Ar-
tis e Cru, rivestimenti vinilici dalle differenti finiture, ideali 
per living e zona notte; Aqua, materiale in fibra di vetro, per 
impreziosire pareti di box doccia, bagni, cucine e tutti gli 
ambienti umidi o a diretto contatto con acqua; Libera, la 
carta PVC free amica dell'ambiente; Luce, rivestimento dal-
la finitura metallizzata per chi vuole osare.  

Il trattamento subito dal materiale durante la stampa, dona 
un’alta resistenza agli agenti esterni, consentendo la puli-
zia e l’igienizzazione delle pareti rivestite. Proprio per que-
sto motivo i prodotti Klamoo si prestano anche per l’utilizzo 
in contesti commerciali come ad esempio hôtellerie, hospi-
tality, locali pubblici ed uffici.

Scegliendo Klamoo troverete la garanzia e il supporto di un 
marchio italiano pronto a seguirvi dalla progettazione alla 
messa in opera del prodotto.

A  D E S I G N  AT E L I E R
Passion for design and innovation, the ambition to create a 
beautiful product. These are the principles that gave birth 
to Klamoo. 

Precious supports and constantly evolving collections, de-
signed to satisfy different styles and tastes. Furnishing ac-
cessories that by themselves fill spaces with exclusive style, 
tailor made solutions for contract projects in which design 
is fundamental. 

Exquisite coverings that furnish spaces with taste: Artis and 
Cru, vinyl coverings with different finishes, ideal for living 
and sleeping areas; Aqua, a fiberglass material, to embel-
lish the walls of shower box, bathrooms, kitchens, and all 
humid spaces in contact with water; Libera, the PVC-free 
paper, environmentally friendly; Light, metallic finish coa-
ting for those who want to dare. 

The treatment undergone by the material during printing 
gives it a higher resistance to external agents, allowing the 
cleaning and sanitization of the coated walls. Exactly for 
this reason, Klamoo products are also suitable for use in 
commercial contexts such as hôtellerie, hospitality, public 
places, and offices. 

By choosing Klamoo you will find the guarantee and sup-
port of an Italian brand ready to follow you from design to 
implementation of the product. 

U N  TA L L E R  D E  D I S E Ñ O
Pasión por el diseño, innovación y la ambición de crear un 
producto hermoso. Estos son los principios que dieron vida 
a Klamoo. 

Preciosos soportes y colecciones en constante evolución 
pensadas para satisfacer diferentes estilos y gustos. Com-
plementos de decoración que por sí solos llenan espacios 
con estilo exclusivo, soluciones a medida para proyectos 
Contract en los que la fase de diseño es fundamental. 

Revestimientos preciosos que decoran los espacios con 
gusto: Artis y Cru, revestimientos vinílicos con diferentes 
acabados, ideales para salas de estar y dormitorios; Aqua, 
un material en fibra de vidrio, para embellecer mamparas 
de ducha, paredes de baños y cocinas; todos los ambien-
tes húmedos o en contacto directo con el agua; Libera, el 
papel sin PVC respetuoso del medio ambiente; Luz, reve-
stimiento con acabado metalizado para los más atrevidos. 

El tratamiento que recibe el material durante la impresión 
le proporciona una alta resistencia a los agentes externos, 
permitiendo la limpieza y el saneamiento de paredes reve-
stidas. Precisamente por eso, los productos Klamoo tam-
bién son adecuados para uso en contextos comerciales 
como hoteles, hospitales, lugares públicos y oficinas. 

Eligiendo Klamoo, encontrará la garantía y el soporte de 
una marca italiana lista para acompañarle desde la etapa 
de diseño hasta la implementación del producto. 

UN ATELIER DE CONCEPTION 
La passion pour le design et l'innovation, l'ambition de créer un 
beau produit. Ce sont les principes qui ont donné naissance à 
Klamoo. 

Un support précieux et des collections en constante évolution, 
conçues pour satisfaire des styles et des goûts différents. Com-
pléments d’ameublements que seuls remplissent les espaces 
d'un style exclusif, des solutions sur mesure pour des projets 
contractés dans lesquels la phase de conception est fonda-
mentale. 

Revêtements précieux qui meublent les espaces avec goût: Ar-
tis et Cru, des revêtements vinyliques avec différentes finitions, 
idéaux pour les zones de living et de couchage; Aqua, un ma-
tériau en fibre de verre, pour embellir les murs des cabines de 
douche, salles de bains, cuisines et tous les milieux humides ou 
en contact direct avec l'eau; Libera, le papier peint écologique 
sans PVC; Lumière, revêtement avec une finition métallique 
pour ceux qui veulent oser. 

Le traitement subi par le matériau pendant l'impression lui con-
fère une grande résistance aux agents extérieurs, permettant le 
nettoyage et l’assainissement des murs recouverts. C'est précis-
ément pour cette raison que les produits Klamoo conviennent 
également aux utilisations dans des contextes commerciaux 
tels que l'hôtellerie, l'hospitalité, les lieux publics et les bureaux. 

En choisissant Klamoo, vous trouverez la garantie et le soutien 
d'une marque italienne prête à vous suivre de la conception à la 
mise en œuvre du produit. 
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L E  N O U V E AU  C H A P I T R E 
Le nouveau chapitre s'inspire de deux excellences italiennes, 
l'art et la mode. 

En feuilletant les pages de la nouvelle collection, vous vous 
retrouverez à admirer des tissus délicats qui sont savamment 
couplés et qui donnent lieu à des vues d'îles méditerranéennes 
et d’agréable couchers de soleil, des œuvres d'art décomp-
osées et revisitées pour devenir des ornements muraux. Des 
peintures représentant la nature, vous accompagneront lors 
de longues promenades à travers des champs ensoleillés, an-
ciennes villas, vues sur les déserts et paysages exotiques. 

Une collection éclectique, audacieuse et élégante au même temps, 
qui se déplace à travers des palettes sophistiquées pour offrir des 
designs hétérogènes qui embrassent les styles les plus variés. 

Le troisième chapitre veut raconter une histoire courageuse, 
une histoire entièrement italienne. 

E L  N U E VO  C A P Í T U L O 
El nuevo capítulo se inspira en dos excelencias italianas: el 
arte y la moda. 

Hojeando las páginas de la nueva colección, se encontrará 
admirando tejidos delicados que se combinan de manera 
experta que dan lugar a vistas de islas mediterráneas y cálid-
os atardeceres, obras de arte reinterpretadas para convertir-
se en adornos murales. Pinturas que representan la natura-
leza le acompañarán en largos paseos por campos soleados, 
villas antiguas, vistas de desiertos y paisajes exóticos. 

Una colección ecléctica, atrevida y elegante en el mismo 
tiempo, que se mueve por sofisticadas paletas para ofrecer di-
seños heterogéneos que encuentran los estilos más variados. 

El tercer capítulo quiere contar una historia valiente, una 
historia totalmente italiana.

T H E  N E W  C H A P T E R
The new chapter takes inspiration from two Italian excel-
lences, art and fashion. 

Leafing through the pages of the new collection you will 
find yourself admiring delicate fabrics expertly matched 
that give rise to views of Mediterranean islands and warm 
sunsets, pieces of art broken down and revisited to beco-
me wall ornaments. Paintings depicting nature accom-
pany you on long walks through sunny fields, ancient villas, 
views of deserts and exotic landscapes. 

An eclectic collection, bold and elegant at the same time, 
which ranges through sophisticated palette to offer hete-
rogeneous designs that embrace the most varied styles. 

The third chapter wants to tell a courageous story, an Ita-
lian story.

I L  N U OVO  C A P I T O L O
Il nuovo capitolo prende ispirazione da due eccellenze ita-
liane, l'arte e la moda. 

Sfogliando le pagine della nuova collezione vi troverete ad 
ammirare delicati tessuti sapientemente accoppiati che 
danno origine a viste di isole mediterranee e caldi tramonti, 
opere d'arte scomposte e rivisitate per diventare ornamen-
ti murali. Dipinti raffiguranti la natura vi accompagneranno 
in lunghe passeggiate tra campi assolati, antiche ville, ve-
dute di deserti e paesaggi esotici.

Una collezione eclettica, audace ed elegante allo stesso 
tempo, che si muove attraverso sofisticate palette per of-
frire design eterogenei che abbracciano gli stili più svariati.

Il terzo capitolo vuole raccontare una storia coraggiosa, una 
storia tutta italiana.

Chapter III

KREATIVE
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Mt 3 x 6
E' possibile stampare anche la sola texture di sfondo 

It is also possible to print the background texture only

NEW COLLECTION

25

MARMAREYA

KW022_21_03KW022_21_01 KW022_21_02

Mt 3 x 6



/ CHAPTER THREE

26

LA FELICITÀ È STARE IN 
SILENZIO IN UN BOSCO
HAPPINESS IS BEING SILENT IN A WOOD

NEW COLLECTION

27

BIRCH 

KW022_65_02

KW022_65_01

KW022_65_03

COLOUR VARIANT

Mt 3 x 6



/ CHAPTER THREE

28

ALIXA

 KW022_02_01 KW022_02_02 KW022_02_03

Mt 3 x 5

NEW COLLECTION

29

VITTORIO EMANUELE

 K0W22_26_01

KW022_26_02

KW022_26_03

KW022_26_04

Mt 3 x 5



/ CAPTER TWO/ CHAPTER THREE

30

TUSCANY

KW022_36_01 KW022_36_02

KW022_36_03

Mt 3 x 9

NEW COLLECTIONNEW COLLECTION

31

POINT OF VIEW

 KW022_62_01 KW022_62_02

Mt 3 x 6



/ CHAPTER THREE

32

POINT BREAK

KW022_53_02

KW022_53_01

KW022_53_03

COLOUR VARIANT

Mt 3 x 9

NEW COLLECTION

33

DEVI SENTIRE L'ONDA E POI 
LASCIARTI ANDARE

YOU HAVE TO FEEL THE WAVE AND THEN LET 
YOURSELF GO



/ CHAPTER THREE NEW COLLECTION

34

VETRI DI MARE

KW022_56_03KW022_56_02KW022_56_01

Mt 3 x 5

35

ARABESQUE

KW022_08_01 KW022_08_02

KW022_08_03

Mt 3 x 9



/ CHAPTER THREE NEW COLLECTION

36

DRAPERY

KW022_19_01 KW022_19_02

KW022_19_03

Mt 3 x 9
E' possibile stampare anche la sola texture di sfondo 

It is also possible to print the background texture only

37

PEOPLE

KW022_23_02

KW022_23_01 KW022_23_03

KW022_23_04

Mt 3 x 5



/ CHAPTER THREE NEW COLLECTION

VOYAGE

38

KW022_64_01 KW022_64_02

KW022_64_03 KW022_70_01 KW022_70_02

Mt 3 x 9
E' possibile stampare anche la sola texture di sfondo 

It is also possible to print the background texture only

39

CIRCO LOCO Mt 3 x 9
E' possibile stampare anche la sola texture di sfondo 

It is also possible to print the background texture only



/ CHAPTER THREE

40   

FOULARD

KW022_20_01 KW022_20_02

KW022_20_03

Mt 3 x 9
E' possibile stampare anche la sola texture di sfondo 

It is also possible to print the background texture only

NEW COLLECTION

41

GOLDEN HOUR

KW022_14_02

K0W22_14_01 KW022_14_03

KW022_14_04

Mt 3 x 5
E' possibile stampare anche la sola texture di sfondo 

It is also possible to print the background texture only



E' possibile stampare anche la sola texture di sfondo 

It is also possible to print the background texture only

/ CAPTER THREE

42

PAOLO E FRANCESCA

KW022_67_01

KW022_67_02

KW022_67_03

COLOUR VARIANT

Mt 3 x 9

NEW COLLECTION

43

AMOR CH'A NULLO AMATO 
AMAR PERDONA

LOVE THAT EXEMPTS NO ONE LOVED 
FROM LOVING IN RETURN



/ CHAPTER THREE

44

APHRODITE

KW022_37_01 KW022_37_02

KW022_37_03

Mt 3 x 9
E' possibile stampare anche la sola texture di sfondo 

It is also possible to print the background texture only

NEW COLLECTION

45

HANAMI

KW022_61_01 KW022_61_02

KW022_61_03

Mt 3 x 9
E' possibile stampare anche la sola texture di sfondo 

It is also possible to print the background texture only



/ CHAPTER THREE NEW COLLECTION

46

LA RAFFINATEZZA GIAPPONESE 
È LA PIÙ PERSUASIVA
JAPANESE REFINEMENT IS THE MOST 
PERSUASIVE

E' possibile stampare anche la sola texture di sfondo 

It is also possible to print the background texture only

47

SENSU 

KW022_29_01

KW022_29_02

COLOUR VARIANT

Mt 3 x 9



/ CHAPTER THREE

48

ALABAMA

K022_11_01 K022_11_02

K022_11_03

Mt 3 x 9
E' possibile stampare anche la sola texture di sfondo 

It is also possible to print the background texture only

E' possibile stampare anche la sola texture di sfondo 

It is also possible to print the background texture only

49

NEW COLLECTION

HUSH

KW022_01_01 KW022_01_02

KW022_01_03

Mt 3 x 9



/ CHAPTER THREE NEW COLLECTION

E' possibile stampare anche la sola texture di sfondo 

It is also possible to print the background texture only

50

WOODLAND

KW022_66_03

KW022_66_02

KW022_66_01

KW022_66_04

COLOUR VARIANT

Mt 3 x 9

51

TUTTE LE FAVOLE HANNO 
LUOGO NEI BOSCHI
ALL FAIRY TALES TAKE PLACE

IN THE WOODS



NEW COLLECTION/ CAPTER THREE

52

FIORDALISO

KW022_69_01 KW022_69_02

KW022_69_03

Mt 3 x 9

53

SPATULA

KW022_27_01 KW022_27_02

KW022_27_03

Mt 3 x 9



/ CHAPTER THREE

54

DISSOLVENZA

KW022_03_01 KW022_03_02

KW022_03_03

Mt 3 x 9
E' possibile stampare anche la sola texture di sfondo 

It is also possible to print the background texture only

E' possibile stampare anche la sola texture di sfondo 

It is also possible to print the background texture only

NEW COLLECTION

55

AQUARIUM

KW022_24_01 KW022_24_02

KW022_24_03

Mt 3 x 9



/ CHAPTER THREE NEW COLLECTION

KW022_40_03

56

FORCE

KW022_40_02KW022_40_01

Mt 3 x 5
E' possibile stampare anche la sola texture di sfondo 

It is also possible to print the background texture only

57

SOGNO

KW022_51_01 KW022_51_02

KW022_51_03

Mt 3 x 9



/ CHAPTER THREE NEW COLLECTION

58

BRUGES

KW022_48_02

KW022_48_01

KW022_48_03

COLOUR VARIANT

Mt 3 x 9

59

PASSEGGIARE E FARE 
MERAVIGLIOSE SCOPERTE

STROLL AND MAKE WONDERFUL 
DISCOVERIES



/ CHAPTER THREE NEW COLLECTION

60

AUTUMN

 KW022_31_01 KW022_31_02 KW022_31_03

Mt 3 x 3
E' possibile stampare anche la sola texture di sfondo 

It is also possible to print the background texture only

E' possibile stampare anche la sola texture di sfondo 

It is also possible to print the background texture only

61

LINNAEUS

 KW022_06_01 KW022_06_02 KW022_06_03 KW022_06_04

Mt 3 x 3



/ CHAPTER THREE NEW COLLECTION

62

BLOW

 KW022_32_01 KW022_32_02 KW022_32_03

Mt 3 x 5
E' possibile stampare anche la sola texture di sfondo 

It is also possible to print the background texture only

63

PLUMES

 KW022_63_01 KW022_63_03

KW022_63_02 KW022_63_04

Mt 3 x 5



/ CHAPTER THREE NEW COLLECTION

64

ANCHE CHI HA IL DESERTO
NEL CUORE, NASCONDE
UN’OASI
EVEN THOSE WHO HAVE THE DESERT
IN THE HEART, IT HIDES AN OASIS

65

OASI 

KW022_49_01

KW022_49_02

KW022_49_03

COLOUR VARIANT

Mt 3 x 9



KW022_10_03

/ CAPTER TWO/ CHAPTER THREE          

66

JASMINE

 KW022_60_01 KW022_60_02 KW022_60_03 KW022_60_04

Mt 3 x 3

NEW COLLECTIONNEW COLLECTION

67

BRIA

KW022_10_02KW022_10_01

Mt 3 x 5



/ CHAPTER THREE NEW COLLECTION

K022_50_03

68

SAVAGE

KW022_09_01 KW022_09_02

KW022_09_03

Mt 3 x 9
E' possibile stampare anche la sola texture di sfondo 

E' possibile stampare anche la sola texture di sfondo 

E' possibile stampare anche la sola texture di sfondo 

E' possibile stampare anche la sola texture di sfondo 

69

JUNGLE

K022_50_02K022_50_01

Mt 3 x 6



/ CAPTER THREE

70

LA TERRA RIDE NEI FIORI
THE EARTH LAUGHS IN FLOWERS

E' possibile stampare anche la sola texture di sfondo 

It is also possible to print the background texture only

NEW COLLECTION

71

MAUI

KW022_68_02

KW022_68_01

KW022_68_03

COLOUR VARIANT

Mt 3 x 9



/ CHAPTER THREE NEW COLLECTION

KW022_13_03

72

GARDEN

KW022_13_01 KW022_13_02

Mt 3 x 6

73

PAMPAS

KW022_38_03KW022_38_02KW022_38_01

Mt 3 x 6



/ CHAPTER THREE NEW COLLECTION

74

DARK SIDE

KW022_71_02

KW022_71_01

KW022_71_03

COLOUR VARIANT

Mt 3 x 9

E' possibile stampare anche la sola texture di sfondo 

It is also possible to print the background texture only

75

IL LATO OSCURO DELLA NATURA
THE DARK SIDE OF NATURE



/ CHAPTER THREE NEW COLLECTION

76

RUSH HOUR

KW022_15_01 KW022_15_02

KW022_15_03

Mt 3 x 9

77

EQUILIBRIUM

KW022_18_01 KW022_18_02

KW022_18_03

Mt 3 x 9
E' possibile stampare anche la sola texture di sfondo 

It is also possible to print the background texture only



/ CHAPTER THREE NEW COLLECTION

78

SE RIESCI A RICORDARE
GLI ANNI '60 VUOL DIRE CHE
NON LI HAI VISSUTI VERAMENTE
IF YOU CAN REMEMBER THE 60S IT MEANS
YOU HAVEN'T REALLY LIVED THEM

E' possibile stampare anche la sola texture di sfondo 

It is also possible to print the background texture only

79

PIPER 

KW022_44_01

KW022_44_02

KW022_44_03

COLOUR VARIANT

Mt 3 x 9



/ CHAPTER THREE NEW COLLECTION

80

RATTAN

 KW022_28_01 KW022_28_02

Mt 3 x 5

81

WASHITSU

 KW022_43_01 KW022_43_02 KW022_43_03

Mt 3 x 5
E' possibile stampare anche la sola texture di sfondo 

It is also possible to print the background texture only



/ CAPTER THREE

82

MIRROR

 KW022_35_01 KW022_35_02 KW022_35_03

Mt 3 x 5

NEW COLLECTION

83

CAMPI ARATI

KW022_59_01 KW022_59_03

KW022_59_02 KW022_59_04

Mt 3 x 5
E' possibile stampare anche la sola texture di sfondo 

It is also possible to print the background texture only



/ CHAPTER THREE NEW COLLECTION

84

CALIFORNIA DREAMIN'

KW022_57_01 KW022_57_03

KW022_57_02 KW022_57_04

Mt 3 x 5
E' possibile stampare anche la sola texture di sfondo 

It is also possible to print the background texture only

85

PROJECT

KW022_30_01 KW022_30_02

KW022_30_03

Mt 3 x 9
E' possibile stampare anche la sola texture di sfondo 

It is also possible to print the background texture only



/ CHAPTER THREE NEW COLLECTION

86

CALIDARIUM

KW022_33_02

KW022_33_01

KW022_33_03

COLOUR VARIANT

Mt 3 x 9

87

HO TROVATO UNA CITTÀ 
DI MATTONI, VE LA 
RESTITUISCO DI MARMO. 
(OTTAVIANO AUGUSTO)

I FOUND A CITY OF BRICKS, I GIVE IT BACK 
TO YOU IN MARBLE.
(OTTAVIANO AUGUSTO)



/ CHAPTER THREE NEW COLLECTION

88

MOON

KW022_39_01 KW022_39_02

KW022_39_03

Mt 3 x 9
E' possibile stampare anche la sola texture di sfondo 

It is also possible to print the background texture only

89

ORCHESTRY

KW022_41_01 KW022_41_02

KW022_41_03

Mt 3 x 9
E' possibile stampare anche la sola texture di sfondo 

It is also possible to print the background texture only



KW022_46_03

/ CAPTER THREE

90

GRAVITY

KW022_46_01 KW022_46_02

Mt 3 x 5
E' possibile stampare anche la sola texture di sfondo 

It is also possible to print the background texture only

NEW COLLECTION

91

HIMBA

 KW022_07_01 KW022_07_02 KW022_07_03

Mt 3 x 5
E' possibile stampare anche la sola texture di sfondo 

It is also possible to print the background texture only



/ CHAPTER THREE NEW COLLECTION

92

ADORO LE GRANDI FESTE;
SONO COSÌ INTIME
I LOVE BIG PARTIES;THEY ARE
SO INTIMATE

93

GATSBY 

KW022_47_01

KW022_47_02

KW022_47_03

COLOUR VARIANT

Mt 3 x 9

E' possibile stampare anche la sola texture di sfondo 

It is also possible to print the background texture only



/ CHAPTER THREE NEW COLLECTION

94

CARAVAGGIO

 KW022_25_01 KW022_25_02 KW022_25_03

Mt 3 x 5

95

PORTAIR

 KW022_12_01 KW022_12_02 KW022_12_03

Mt 3 x 9



/ CAPTER THREE

IN UN CAMPO DI TULIPANI I 
COLORI ESCONO DAI MARGINI 
E COLORANO IL CIELO
IN A FIELD OF TULIPS THE COLORS COME
OUT OF THE MARGINS AND COLOR THE SKY

96

NEW COLLECTION

97

PRIMO BACIO 

KW022_16_01

KW022_16_02

KW022_16_03

COLOUR VARIANT

Mt 3 x 9



/ CHAPTER THREE NEW COLLECTION

98

CHOCOLAT

 KW022_45_01 KW022_45_02 KW022_45_03

Mt 3 x 3

99

DELTA

 KW022_58_01 KW022_58_02 KW022_58_03

Mt 3 x 3



/ CHAPTER THREE NEW COLLECTION

100

TWISTER

KW022_54_01 KW022_54_02

KW022_54_03

Mt 3 x 9
E' possibile stampare anche la sola texture di sfondo 

It is also possible to print the background texture only

101

CONFUSION

KW022_55_01 KW022_55_02

KW022_55_03

Mt 3 x 9
E' possibile stampare anche la sola texture di sfondo 

It is also possible to print the background texture only



/ CHAPTER THREE NEW COLLECTION

102

KW022_05_01

KAOS

KW022_05_02

KW022_05_03

COLOUR VARIANT

Mt 3 x 9

103

TUTTO È TALMENTE FUORI 
POSTO CHE PIÙ NIENTE È 

FUORI LUOGO
BY NOW EVERYTHING IS SO OUT OF 

PLACE THAT NOTHING IS OUT OF PLACE 
ANYMORE



/ CHAPTER THREE NEW COLLECTION

104

SETA

KW022_42_01 KW022_42_02

KW022_42_04KW022_42_03

Mt 3 x 9
E' possibile stampare anche la sola texture di sfondo 

It is also possible to print the background texture only

105

LAYOUT

KW022_34_01 KW022_34_02

KW022_34_03

Mt 3 x 9



106 107

LA DEUXIÈME COLLECTION 
Le chapitre II raconte un voyage idéal autour du monde 
entier. 

Les matières, les textures, les tissus et les images, qui ra-
content des légendes et des scènes de la vie réelle, sont 
reproposés comme reconstitution des pays visités. 

Les parfums épicés de la chaude Inde, les imprimés et les tis-
sus typiques et sophistiqué du Japon, les aperçus du Bel Paese 
(Italie), les colonnades de la Grèce ensoleillée, la frontière entre 
la Californie et le Mexique, les dunes du Sahara et la chaude 
Afrique, les jardins secrets, les sculptures et les peintures. 

Polaroids imprimés dans la tête reprennent vie dans cette 
collection, des souvenirs qui deviennent des œuvres d'art, 
des œuvres d’art qui deviennent des dessins muraux. 

Matériaux, images et couleurs judicieusement combinés et 
réinterprétés pour se fondre dans l'environnement qui les 
entoure, grâce à leur potentiel narratif, ils guident les profes-
sionnels comme de nouveaux explorateurs dans ce voyage. 

Les palettes de couleurs définissent une infinité d'itinéraires pos-
sibles, à travers lesquels peuvent naviguer entre les pages de no-
tre grand album de revêtement mural. Une collection à utiliser 
pour enrichir et rendre uniques les environnements de notre vie. 

L A  S E G U N DA  C O L E C C I Ó N 
El capítulo II habla de un viaje ideal alrededor del mundo. 
Materiales, texturas, tejidos e imágenes que cuentan leyen-
das y escenas de la vida real, se vuelven a proponer como 
recreaciones de los países visitados. 

Los aromas especiados de la cálida India, impresiones y 
tejidos típicos del sofisticado Japón, vistas de la hermosa 
Italia, las columnatas de la soleada Grecia, la frontera entre 
California y México, las dunas del Sahara y la cálida África, 
jardines secretos, esculturas y pinturas. 

Polaroids impresas en la mente cobran vida en esta colec-
ción, recuerdos que se convierten en obras de arte, obras 
que se convierten en diseños murales. 

Materiales, imágenes y colores sabiamente combinados y 
reinterpretados para fundirse con el entorno que les rodea, 
gracias a su potencial narrativo, guían a los profesionales 
como nuevos exploradores en este viaje. 

Las paletas de colores definen infinitas rutas por las que es 
posible navegar entre las páginas de nuestro gran álbum 
de revestimiento de paredes. Una colección para embelle-
cer y hacer únicos los ambientes de nuestra vida. 

T H E  S E C O N D  C O L L E C T I O N
Chapter II tells of an ideal journey around the world. 
Materials, textures, fabrics and images tell legends and re-
al-life scenes. They are re-proposed as re-enactments of the 
countries visited. 

Warm spicy scents of India, fine prints and fabrics typical 
of Japan, glimpses of Italy, sunny Greece colonnades, the 
border between California and Mexico, Sahara dunes and 
warm Africa, secret gardens, sculptures and paintings. 

In this collection the Polaroids imprinted in the mind are 
revived, memories become art works, art works become 
murals. 

Materials, images and colours wisely combined and rein-
terpreted to blend with the surrounding space, thanks to 
their narrative potential, guide professionals as new explo-
rers on this journey. 

The colour palettes define infinite possible paths through 
which navigate the pages of our great wallcovering album. 
A collection to be used to embellish and make unique the 
spaces of our life.

L A  S E C O N DA  C O L L E Z I O N E
Il Capitolo II narra di un ideale viaggio intorno al mondo.
Materiali, texture, tessuti ed immagini, che raccontano leg-
gende e scene di vita vissuta, vengono riproposti come rie-
vocazioni dei paesi visitati.

I profumi speziati della calda India, stampe e tessuti tipici del 
sofisticato Giappone, scorci del Bel Paese, i colonnati dell'as-
solata Grecia, il confine tra la California e il Messico, le dune 
del Sahara e la calda Africa, giardini segreti, sculture e dipinti.

Polaroid impresse nella mente riprendono vita in questa 
collezione, ricordi che diventano opere d'arte, opere d'arte 
che diventano design murali.

Materiali, immagini e colori sapientemente combinati e 
reinterpretati per fondersi con l'ambiente che li circonda, 
grazie alla loro potenzialità narrativa,  guidano i professio-
nisti come i nuovi esploratori di questo viaggio.

Le palette colore definiscono infinite possibili rotte, me-
diante le quali, navigare fra le pagine del nostro grande al-
bum del wallcovering. Una raccolta da utilizzare per impre-
ziosire e rendere unici gli ambienti della nostra vita.

Chapter II



/ CHAPTER TWO

108

ETERNITA'

KW021_60_01

KW021_60_02

Mt 3 x 9

E' possibile stampare anche la sola texture di sfondo 

It is also possible to print the background texture only

109

SECOND COLLECTION

UN SOFFIO DI ETERNITA'
A BREATH OF ETERNITY



/ CHAPTER TWO SECOND COLLECTION

110

SAFARI

 KW021_13_01 KW021_13_02 KW021_13_03

Mt 3 x 5

111

SEALIFE

KW021_29_02 KW021_29_04

 KW021_29_01 KW021_29_03

Mt 3 x 5
E' possibile stampare anche la sola texture di sfondo 

It is also possible to print the background texture only



/ CHAPTER TWO SECOND COLLECTION

112

BREAK UP

KW021_01_01 KW021_01_02 KW021_01_03

Mt 3 x 5

113

BAMBOO      

 KW021_16_01 KW021_16_02 KW021_16_03

Mt 3 x 9



/ CHAPTER TWO

114

KAIYO

 KW021_12_01 KW021_12_02

Mt 3 x 5

SECOND COLLECTION

115

TECHNE

 KW021_34_01 KW021_34_02

Mt 3 x 3



ETERNE NUANCE
ETERNAL NUANCES

116

/ CHAPTER TWO

117

CRYSTAL 

KW021_56_03

KW021_56_02

KW021_56_01

KW021_56_04

KW021_56_05

COLOUR VARIANT

SECOND COLLECTION

Mt 3 x 9



/ CHAPTER TWO SECOND COLLECTION

118

FLIRT

 KW021_52_01 KW021_52_02 KW021_52_03

Mt 3 x 5

119

LAYERS

 KW021_04_01 KW021_04_02

Mt 3 x 5



/ CHAPTER TWO SECOND COLLECTION

120

FABRIC STONE

 KW021_37_01 KW021_37_02 KW021_37_03

Mt 3 x 5
E' possibile stampare anche la sola texture di sfondo 

It is also possible to print the background texture only

121

THIN

 KW021_58_01 KW021_58_02 KW021_58_03

Mt 3 x 3
E' possibile stampare anche la sola texture di sfondo 

It is also possible to print the background texture only



/ CHAPTER TWO

122

GUTENBERG

KW021_30_01 KW021_30_02 KW021_30_03

KW021_30_04 KW021_30_05

Mt 3 x 5
E' possibile stampare anche la sola texture di sfondo 

It is also possible to print the background texture only

NEW COLLECTION

123

NEW LIFE

 KW021_54_01 KW021_54_02

Mt 3 x 5



/ CHAPTER TWO SECOND COLLECTION

124

MURANO

 KW021_28_01 KW021_28_02

Mt 3 x 5
E' possibile stampare anche la sola texture di sfondo 

It is also possible to print the background texture only

125

QUEEN

 KW021_23_01

 KW021_23_02

KW021_23_03

KW021_23_04

Mt 3 x 5



/ CHAPTER TWO SECOND COLLECTION

126

RUMORE

 KW021_21_01 KW021_21_02 KW021_21_03

Mt 3 x 5

127

FLUID

KW021_32_01

KW021_32_02

KW021_32_03

KW021_32_04

Mt 3 x 3



/ CHAPTER TWO SECOND COLLECTION

128

IL CANTO LEGGERO
DI UN FIORE CHE SBOCCIA
THE LIGHT SONG OF A BLOOMING FLOWER

129

EDEN 

KW021_61_01

KW021_61_02

KW021_61_03

COLOUR VARIANT

Mt 3 x 9

E' possibile stampare anche la sola texture di sfondo 

It is also possible to print the background texture only



/ CH APTER TWO

130

PUZZLE

 KW021_03_01 KW021_03_02 KW021_03_03

Mt 3 x 5

SECOND COLLECTION

131

SOFFIO

 KW021_55_01 KW021_55_02 KW021_55_03

Mt 3 x 5



/ CHAPTER TWO SECOND COLLECTION

132

POMERIGGIO ESTIVO

KW021_15_01

KW021_15_04

KW021_15_02

KW021_15_05

KW021_15_03

KW021_15_06

Mt 3 x 5

133

SHADOW

 KW021_26_01 KW021_26_02 KW021_26_03

Mt 3 x 5



/ CHAPTER TWO SECOND COLLECTION

134

ONE MILION

 KW021_46_01

KW021_46_02

KW021_46_03

KW021_46_04

Mt 3 x 9

135

BOUQUET

 KW021_14_01

KW021_14_02

KW021_14_03

KW021_14_04

Mt 3 x 9



/ CHAPTER TWO SECOND COLLECTION

136

MEDITERRANEA

KW021_57_01

KW021_57_02

Mt 3 x 9

E' possibile stampare anche la sola texture di sfondo 

It is also possible to print the background texture only

137

PROFUMO DI
MEDITERRANEO
MEDITERRANEAN SCENT



/ CHAPTER TWO SECOND COLLECTION

138

ALOE

 KW021_07_01 KW021_07_02 KW021_07_03

Mt 3 x 5

139

ROSA DI DAMASCO

 KW021_25_01 KW021_25_02 KW021_25_03

Mt 3 x 5
E' possibile stampare anche la sola texture di sfondo 

It is also possible to print the background texture only



/ CHAPTER TWO

140

GIARDINO SEGRETO

 KW021_48_01 KW021_48_02 KW021_48_03

Mt 3 x 5
E' possibile stampare anche la sola texture di sfondo 

It is also possible to print the background texture only

NEW COLLECTIONSECOND COLLECTION

141

SILKY WINGS

 KW021_05_01 KW021_05_02 KW021_05_03

Mt 3 x 5



/ CHAPTER TWO SECOND COLLECTION

KW021_20_03

142

FLAMINGO

KW021_20_01 KW021_20_02

Mt 3 x 6
E' possibile stampare anche la sola texture di sfondo 

It is also possible to print the background texture only

143

FULL MOON PARTY

 KW021_18_01 KW021_18_02 KW021_18_03

Mt 3 x 5



/ CHAPTER TWO SECOND COLLECTION

144

TRA CALIFORNIA E MESSICO
BETWEEN CALIFORNIA AND MEXICO

145

ALBUQUERQUE 

KW021 _11_01

KW021_11_02

KW021_11_03

COLOUR VARIANT

Mt 3 x 5



/ CHAPTER TWO SECOND COLLECTION

146

FLOS

 KW021_51_01 KW021_51_02 KW021_51_03

Mt 3 x 5
E' possibile stampare anche la sola texture di sfondo 

It is also possible to print the background texture only

147

KARESANSUI

KW021_36_01 KW021_36_03KW021_36_02

Mt 3 x 6



/ CHAPTER TWO SECOND COLLECTION

148

WASHI

KW021_43

Mt 3 x 5
E' possibile stampare anche la sola texture di sfondo 

It is also possible to print the background texture only

149

UKIYO-E

KW021_38_02

 KW021_38_01 KW021_38_03

KW021_38_04

Mt 3 x 5

E' possibile stampare anche la sola texture di sfondo 

It is also possible to print the background texture only



/ CHAPTER TWO SECOND COLLECTION

150

GINKGO

 KW021_31_01 KW021_31_02

Mt 3 x 5

151

SOL LEVANTE

 KW021_19_01 KW021_19_02 KW021_19_03

Mt 3 x 5
E' possibile stampare anche la sola texture di sfondo 

It is also possible to print the background texture only



/ CAPTER TWO

152

VIVA LA LIBERTA'
LONG LIVE LIBERTY

SECOND COLLECTION

153

LIBERTA' 

KW021_22_01

KW021_22_02

KW021_22_03

COLOUR VARIANT

Mt 3 x 5

E' possibile stampare anche la sola texture di sfondo 

It is also possible to print the background texture only



/ CHAPTER TWO SECOND COLLECTION

154

PLASTIC

 KW021_62_01 KW021_62_02 KW021_62_03

Mt 3 x 5

155



/ CHAPTER TWO SECOND COLLECTION

156

RECLAME

 KW021_53_01 KW021_53_02

Mt 3 x 5
E' possibile stampare anche la sola texture di sfondo 

It is also possible to print the background texture only

157

SAN MARCO

KW021_33_02

 KW021_33_01 KW021_33_03

KW021_33_04

Mt 3 x 5
E' possibile stampare anche la sola texture di sfondo 

It is also possible to print the background texture only



/ CHAPTER TWO SECOND COLLECTION

158

GEAR

 KW021_02_01 KW021_02_02 KW021_02_03

Mt 3 x 5
E' possibile stampare anche la sola texture di sfondo 

It is also possible to print the background texture only

159

MONOLITHS

 KW021_39_01 KW021_39_02 KW021_39_03

Mt 3 x 5



/ CHAPTER TWO SECOND COLLECTION

160

DILLO ALLA LUNA
TELL THE MOON

161

FASI LUNARI 

KW021_59_01

KW021_59_02

KW021_59_03

COLOUR VARIANT

Mt 3 x 6

E' possibile stampare anche la sola texture di sfondo 

It is also possible to print the background texture only



/ CHAPTER TWO SECOND COLLECTION

162

ICELAND

 KW021_24_01 KW021_24_02 KW021_24_03

Mt 3 x 5

163

TESORI SEPOLTI

 KW021_27_01 KW021_27_02 KW021_27_03

Mt 3 x 5



/ CHAPTER TWO SECOND COLLECTION

164

CASA NEL BOSCO

 KW021_44_01 KW021_44_02

Mt 3 x 5

165

ANCIENT TILE

 KW021_45_01 KW021_45_02

Mt 3 x 5



/ CHAPTER TWO SECOND COLLECTION

166

JAIPUR

 KW021_17_01 KW021_17_02 KW021_17_03

Mt 3 x 5

167

DOLOMITI

 KW021_09_01 KW021_09_02 KW021_09_03

Mt 3 x 5



/ CAPTER TWO

168

BORROMEO

KW021_06_02

 KW021_06_01 KW021_06_03

KW021_06_04

Mt 3 x 5

NEW COLLECTIONSECOND COLLECTION

169

SAHARA

 KW021_08_01 KW021_08_02 KW021_08_03

Mt 3 x 5



/ KINOSERIE CAPSULE COLLECTION

170

U N  V I A J E  A L  A N T I G U O 
O R I E N T E 
En la Europa del siglo XVIII se consolidó el interés por todo 
lo exótico. El uso de imágenes fantasiosas inspiradas en el 
Lejano Oriente y el intento de imitar la porcelana china dio 
vida a la Chinoserie. 

En los diseños de esta pequeña colección es indiscutible 
la influencia que deriva de esta particular época del arte 
europeo, sin embargo, emerge una vena contemporánea 
gracias a la interpretación de temas, colores y estilos. 

U N  VOYAG E  DA N S
L ' O R I E N T  A N T I Q U E 
Dans l'Europe du XVIIIe siècle, l'intérêt pour tout ce qui est 
exotique s'est imposé. L'utilisation d'images imaginatives 
inspirées par l'Extrême-Orient et la tentative d'imiter la por-
celaine chinoise a donné vie à la Chinoiserie. 

L'influence dérivant de cette période particulière est indi-
scutable dans les dessins de cette petite collection de l'art 
européen, cependant, une veine contemporaine émerge 
grâce à l'interprétation des sujets, des couleurs et des styles. 

U N  V I AG G I O
N E L L’A N T I C O  O R I E N T E
Nell’Europa del XVIII secolo prese piede l’interesse per tutto 
ciò che fosse esotico. L’utilizzo di immagini fantasiose ispi-
rate ad un lontano Oriente e il tentativo di imitazione delle 
porcellane cinesi diedero vita alle Chinoiserie.

Nei design di questa piccola collezione è indiscutibile l’in-
fluenza che deriva da questo particolare periodo dell’arte 
europea, ne emerge però una vena contemporanea grazie 
all’interpretazione di soggetti, colori e stili.

A  J O U R N E Y
T O  T H E  A N C I E N T  E A S T
In the Europe of the eighteenth century, the interest in 
everything exotic took hold. The use of imaginative images 
inspired by the Far East and the imitation of Chinese porce-
lain gave birth to the Chinoiserie. 

This collection shows the influence from this particular pe-
riod of European art. However, a contemporary vein emer-
ges thanks to the personal interpretation of subjects, co-
lours and styles. 

KINOSERIE

171

SARU & CITRUS

KW020_CPK_02_01 KW020_CPK_02_02 KW020_CPK_02_03

Mt 3 x 5



/ KINOSERIE CAPSULE COLLECTION

172

TSURU & ROSES

KW020_CPK_01_01 KW020_CPK_01_02 KW020_CPK_01_03

Mt 3 x 5

173

PARADISEE

KW020_CPK_03_01 KW020_CPK_03_02 KW020_CPK_03_03

Mt 3 x 3



/ FLORA CAPSULE COLLECTION

UN HOMENAJE A LA 
NATURALEZA 
Un día de primavera, mientras Flora paseaba por los cam-
pos, Céfiro la vio y se enamoró perdidamente de ella. Así 
que decidió secuestrarla y casarse con ella. Como demo-
stración de amor, permitió a Flora reinar sobre los jardines 
y los campos. De su lado, la diosa ofrece a los hombres una 
innumerable variedad de flores y miel. 

Esta colección de cápsulas se inspira en esta leyenda donde 
los flores y la naturaleza son los protagonistas indiscutibles. 

174

/ FLORA

175

FLORA

UN HOMMAGE À LA
NATURE 
Un jour de printemps, alors que Flore se promenait dans les 
champs, Zéphyr la vit et en tomba éperdument amoureux. 
Il a donc décidé de l’enlever et de l'épouser. En signe d'a-
mour, il laissa Flor régner sur les fleurs de jardin et alture 
de champs. De son côté, la déesse offrait aux hommes une 
variété innombrable de fleurs et de miel. 

Cette collection capsule s'inspire de cette légende où les 
fleurs et la nature sont les protagonistes incontestés. 

A  T R I B U T E  T O  N AT U R E
One spring day, while Flora was walking through the fields, 
Zefiro saw her and fell madly in love with her. So he deci-
ded to kidnap and marry her. As a demonstration of love, 
he allowed Flora to reign over flowers of the gardens and 
fields. For her part, the goddess offered humans an innu-
merable variety of flowers and honey. 

This capsule collection takes inspiration from this legend 
where flowers and nature are the undisputed protagonists. 

UN OMAGGIO ALLA NATURA 
Un giorno di primavera, mentre Flora passeggiava per i 
campi, Zefiro la vide e se ne innamorò perdutamente. De-
cise così di rapirla e di prenderla in sposa. Come dimostra-
zione d’amore, concesse a Flora di regnare sui fiori dei giar-
dini e dei campi. Dal canto suo, la dea offrì agli uomini una 
innumerevole varietà di fiori e il miele.

Da questa leggenda prende ispirazione questa capsule col-
lection dove i fiori e la natura sono protagonisti indiscussi.



/ FLORA CAPSULE COLLECTION

176

PHYSIS

KW020_CPF_01_01 KW020_CPF_01_02 KW020_CPF_01_03

Mt 3 x 5

177

ORIA

KW020_CPF_02_02

KW020_CPF_02_01 KW020_CPF_02_03

KW020_CPF_02_04

Mt 3 x 5
E' possibile stampare anche la sola texture di sfondo 

E' possibile stampare anche la sola texture di sfondo 



/ FLORA CAPSULE COLLECTION

178

LYMPHA

KW020_CPF_03_02 KW020_CPF_03_04

KW020_CPF_03_01 KW020_CPF_03_03

Mt 3 x 5

Mt 3 x 3

179

FADA

 KW020_CPF_04_01 KW020_CPF_04_02

Mt 3 x 5



/ CHAPTER ONE FIRST COLLECTION

180 181

LA PREMIÈRE COLLECTION 
Un voyage à travers les formes et les couleurs. Différents ma-
tériaux habilement façonnés pour créer des accessoires d'a-
meublement qu’ils remplissent les espaces et meublent avec 
un style unique, moderne et classique selon le design choisi. 

Notre collection 2020 propose différents styles allant des cou-
leurs vives aux tons pastel, en passant par le noir et le blanc. 

Dessins avec des effets de matières tels que le marbre, le cuir, 
les tissus et les métaux. Formes géométriques avec un sty-
le minimal et linéaire qui s’alternent avec des créations plus 
complexes qui s'inspirent aux gloires de la Renaissance. 

Une collection polyvalente conçue pour s'adapter à tout type 
d’ambiance.

L A  P R I M E R A  C O L E C C I Ó N
Un viaje a través de formas y colores. Diferentes materiales 
hábilmente plasmados para crear complementos de deco-
ración que por sí solos llenan espacios y decoran con un 
estilo único, moderno y clásico según el diseño elegido. 

Nuestra colección 2020 ofrece diferentes estilos, desde 
colores brillantes hasta tonos pastel, pasando por blanco 
y negro. Diseño con efectos de materiales como mármol, 
piel, tejidos y metales. Formas geométricas con un estilo 
minimalista y lineal se alternan con creaciones más com-
plejas que se inspiran en las glorias del Renacimiento. 

Una colección versátil realizada para combinar con cual-
quier tipo de estilo. 

T H E  F I R S T  C O L L E C T I O N
A journey through shapes and colours. Different materials 
skilfully shaped to create furnishing accessories that fill 
spaces by themselves and furnish with a unique, modern 
and classic style depending on the design chosen. 

Our 2020 collection offers different styles, from bright co-
lours to pastel shades, up to black and white. Design with 
material effects such as marble, leather, fabrics and metals. 
Geometric shapes   with a minimal and linear style alter-
nate with more complex creations inspired by Renaissance 
glories. 

A versatile collection made to match any type of style. 

L A  P R I M A  C O L L E Z I O N E
Un viaggio tra forme e colori. Diversi materiali abilmente 
plasmati per creare complementi d’arredo che da soli ri-
empiono spazi e arredano con uno stile unico, moderno e 
classico a seconda del design scelto.

La nostra collezione 2020 propone stili differenti, dai colori 
sgargianti alle tinte pastello, fino al bianco e nero. Design 
dagli effetti materici come il marmo, la pelle, i tessuti ed i 
metalli. Forme geometriche dallo stile minimal e lineare si 
alternano a creazioni più complesse che prendono ispira-
zione dai fasti rinascimentali.

Una collezione versatile realizzata per sposarsi a ogni tipo di stile.

Chapter I



182

UNA TERRAZZA SULLA TOSCANA
A TERRACE ON TUSCANY

/ CHAPTER ONE

183

FIRST COLLECTION

POSTCARD
 KW020_28

COLOUR VARIANT

Mt 3 x 5



/ CHAPTER ONE FIRST COLLECTION

184

CAMERA CON VISTA

 KW020_21

Mt 3 x 5

185

CREPUSCOLO

 KW020_04_01 KW020_04_02

Mt 3 x 5



/ CHAPTER ONE FIRST COLLECTION

186

PARADISI ORIENTALI

KW020_36_01 KW020_36_02 KW020_36_03

Mt 3 x 5

187

CYBER FOREST

KW020_22_01

KW020_22_02

KW020_22_03

KW020_22_04

Mt 3 x 5



/ CHAPTER ONE FIRST COLLECTION

188

BIG CITY LIFE

KW020_16_01

KW020_16_02

KW020_16_03

KW020_16_04

Mt 3 x 5

189

RONDO' VENEZIANO

KW020_40_01

KW020_40_02

KW020_40_03

KW020_40_04

Mt 3 x 5
E' possibile stampare anche la sola texture di sfondo 

It is also possible to print the background texture only



/ CHAPTER ONE FIRST COLLECTION

190

ANIMA

KW020_38

Mt 3 x 5

191

ESTATE

KW020_19_01

KW020_19_02

KW020_19_03

KW020_19_04

Mt 3 x 5
E' possibile stampare anche la sola texture di sfondo 

It is also possible to print the background texture only



/ CHAPTER ONE FIRST COLLECTION

192

COSMO

KW020_31_01 KW020_31_02 KW020_31_03

Mt 3 x 5
E' possibile stampare anche la sola texture di sfondo 

It is also possible to print the background texture only

193

CIELO NOTTURNO

KW020_09_02

KW020_09_01 KW020_09_03

KW020_09_04

Mt 3 x 5
E' possibile stampare anche la sola texture di sfondo 

It is also possible to print the background texture only



/ CHAPTER ONE

194

FORESTA TROPICALE
TROPICAL FOREST

FIRST COLLECTION

195

TROPICAL PEOPLE 

KW020_34_01

KW020_34_02

KW020_34_03

COLOUR VARIANT

Mt 3 x 5

E' possibile stampare anche la sola texture di sfondo 

It is also possible to print the background texture only



/ CHAPTER ONE FIRST COLLECTION

KW020_30_01KW020_37_01

196

OLTRE IL MURO

KW020_37_02

Mt 3 x 5
E' possibile stampare anche la sola texture di sfondo 

It is also possible to print the background texture only

197

PINACOTECA

KW020_30_02

Mt 3 x 5
E' possibile stampare anche la sola texture di sfondo 

It is also possible to print the background texture only



/ CHAPTER ONE FIRST COLLECTION

198

KW020_39_01

KW020_39_05

KW020_39_04

KW020_39_02

KW020_39_03

KW020_39_06

SAN SALVADOR

COLOUR VARIANT

Mt 3 x 3

E' possibile stampare anche la sola texture di sfondo 

It is also possible to print the background texture only

199

ALLA SCOPERTA 
DELL'AMERICA
DISCOVERING AMERICA



/ CHAPTER ONE FIRST COLLECTION

200

JOY

KW020_12_01 KW020_12_02 KW020_12_03

Mt 3 x 5

201

RINASCITA

KW020_33_01 KW020_33_02 KW020_33_03

Mt 3 x 5



/ CHAPTER ONE FIRST COLLECTION

202

NULLA AL MONDO È DELICATO 
COME UNA FOGLIA CHE CADE
NOTHING IN THE WORLD IS AS DELICATE AS A 
FALLING LEAF

203

APOCALIPS LEAF 

KW020_01_01

KW020_01_02

COLOUR VARIANT

Mt 3 x 5

E' possibile stampare anche la sola texture di sfondo 

It is also possible to print the background texture only



/ CHAPTER ONE FIRST COLLECTION

204

MIKADO

KW020_35_01 KW020_35_02 KW020_35_03

Mt 3 x 5
E' possibile stampare anche la sola texture di sfondo 

It is also possible to print the background texture only

205

PRIMITIVE SMELL

KW020_25_01 KW020_25_03KW020_25_02

Mt 3 x 5



/ CHAPTER ONE

206

SEABOX

KW020_26_01 KW020_26_02

Mt 3 x 5

FIRST COLLECTION

207

L'ERRORE

KW020_07_01 KW020_07_02

Mt 3 x 5



/ CHAPTER ONE FIRST COLLECTION

208

SUNSET

KW020_14_01 KW020_14_02 KW020_14_03

Mt 3 x 5

209

PICCOLI GIARDINI

KW020_08_01 KW020_08_02

Mt 3 x 5



/ CHAPTER ONE

210

BUBBLE GUM

KW020_23_01 KW020_23_02 KW020_23_03

Mt 3 x 5
E' possibile stampare anche la sola texture di sfondo 

It is also possible to print the background texture only

FIRST COLLECTION

211

SFUMATURE D'AUTUNNO

KW020_13_01 KW020_13_03KW020_13_02

Mt 3 x 5
E' possibile stampare anche la sola texture di sfondo 

It is also possible to print the background texture only



/ CHAPTER ONE FIRST COLLECTION

212

COLISEUM

KW020_27_01 KW020_27_02 KW020_27_03

Mt 3 x 5
E' possibile stampare anche la sola texture di sfondo 

It is also possible to print the background texture only

213

FASCI DI LUCE

KW020_06_01

KW020_06_02

KW020_06_03

KW020_06_04

Mt 3 x 5
E' possibile stampare anche la sola texture di sfondo 

It is also possible to print the background texture only



/ CHAPTER ONE FIRST COLLECTION

214

DOMINA

KW020_32

Mt 3 x 5
E' possibile stampare anche la sola texture di sfondo 

It is also possible to print the background texture only

215

ART DECO'

KW020_29

Mt 3 x 5
E' possibile stampare anche la sola texture di sfondo 

It is also possible to print the background texture only



216

/ KIDS

LARGO AI GIOVANI
SPACE TO YOUTH

217

KIDS COLLECTION

GULA 

KW021_47_01

KW021_47_02

KW021_47_03

COLOUR VARIANT

Mt 3 x 5

E' possibile stampare anche la sola texture di sfondo 

It is also possible to print the background texture only



218

/ KIDS

CLOUD CITY

KW021_42_01 KW021_42_02 KW021_42_03

Mt 3 x 5

219

KIDS COLLECTION

BABY METRO

KW021_41

Mt 3 x 5
E' possibile stampare anche la sola texture di sfondo 

It is also possible to print the background texture only



220

/ KIDS

HOW ARE YOU?

KW021_50_01 KW021_50_02

Mt 3 x 5
E' possibile stampare anche la sola texture di sfondo 

It is also possible to print the background texture only

221

KIDS COLLECTION

ANIMAL WORLD

KW021_40

Mt 3 x 5



222

/ KIDS

FUNNY COMPANY

KW020_41

Mt 3 x 5
E' possibile stampare anche la sola texture di sfondo 

It is also possible to print the background texture only

223

KIDS COLLECTION

GOST RIDER

KW020_43

Mt 3 x 5
E' possibile stampare anche la sola texture di sfondo 

It is also possible to print the background texture only



/ KIDS

INFINITO

224

KW020_44

Mt 3 x 5
E' possibile stampare anche la sola texture di sfondo 

It is also possible to print the background texture only

225

KIDS  COLLECTION

VIA LATTEA

KW020_45

Mt 3 x 5
E' possibile stampare anche la sola texture di sfondo 

It is also possible to print the background texture only



/ KIDS

226

DOTS IN THE SKY 
KW020_42

COLOUR VARIANT

Mt 3 x 5

E' possibile stampare anche la sola texture di sfondo 

It is also possible to print the background texture only

SPAZI GIOIOSI
JOYFUL PLACES

KIDS COLLECTION

227



/ KOLOR

228

KOLOR

229

C O M P L É T E R  L E S  E S PAC E S 
Une nouvelle collection monochromatique conçue pour 
compléter les espaces. 

Nuance avec un effet tissu pour compléter les dessins des 
collections qui se démarquent, accompagnent et com-
plètent le projet, ou, à utiliser individuellement pour don-
ner douceur et chaleur aux murs. 

C O M P L E TA  L O S  E S PAC I O S 
Una nueva colección monocromática pensada para com-
pletar los espacios. 

Tonalidades con efecto tejido para completar a los diseños 
de las colecciones que destacan, acompañan y completan 
el proyecto o para ser utilizado individualmente para dar 
suavidad y calidez a las paredes. 

WA R M  T H E  WA L L S
A new monochromatic collection designed to complete 
the spaces. 

Nuance with a fabric effect to be combined with the desi-
gns of the collections that stand out, accompany and com-
plete the project, or, to be used individually to give softness 
and warmth to the walls. 

C O M P L E TA  G L I  S PA Z I
Una nuova collezione monocromatica studiata per com-
pletare gli spazi.

Nuance dall'effetto tessuto da affiancare ai design delle 
collezioni che risaltano, accompagnano e completano il 
progetto, oppure, da utilizzare singolarmente per donare 
morbidezza e calore alle pareti. 

KOLOR



/ KOLOR
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TERRA DI SIENA

BOSCO

KOLOR

231

DENIM



/ KOLOR
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KOLOR

233232

BIANCO GHIACCIO · KL_03NEBBIA  · KL_01

GRIGIO · KL_05 FUMO DI LONDRA · KL_06 ANTRACITE · KL_07

BEIGE · KL_09 CIPRIA · KL_10 TORTORA · KL_11

TAN · KL_13 HEARTH WOOD · KL_14 MIELE SPEZIATO · KL_15

BROWN · KL_17 ROSA TENUE · KL_18 RAME · KL_19

CREAM · KL_21 GOLD · KL_22 LEGNO MASSICCIO · KL_23

BRONZO · KL_25 CORALLO · KL_26 PERVINCA · KL_27

MAGENTA · KL_29 AZZURRO GHIACCIO · KL_30

BOSCO · KL_37 VERDO SCURO · KL_38

CARTA DA ZUCCHERO · KL_31

AVIO · KL_34

GRIGIO TENUE · KL_04ALABASTRO · KL_02

NERO · KL_08

GROUND · KL_12

ROSY BROWN · KL_16

TERRA DI SIENA · KL_20

MOSTARDA · KL_24

GLICINE · KL_28

TE' VERDE · KL_35 VERDE MENTA · KL_36

DENIM · KL_32

OTTANIO · KL_33



/ KARPET

228

PRODUCT

235234

L ' É VO L U T I O N
D U  TA P I S 
De la créativité de Klamoo naît Karpet, la nouvelle ligne de 
tapis conçue pour compléter les espaces. 

L'évolution d'un objet à usage domestique avec une histo-
ire ancienne et lointaine. Autrefois utilisé pour se protég-
er des températures rigides des hauteurs asiatiques, au-
jourd'hui des compléments d'ameublement conçus pour 
rendre l'environnement accueillant et élégant. 

La délicatesse des matériaux est liée à des designs capti-
vants inspirés de la ligne Kreative, qui donnent naissance à 
Selekta. Un voyage sensoriel où les couleurs, les formes et 
les tissus se mélangent créant des îlots de douceur où l'on 
peut trouver refuge et rafraîchissement comme pour les 
anciens explorateurs.

L A  E VO L U C I Ó N  D E  L A 
A L FO M B R A 
De la creatividad de Klamoo nace Karpet, la nueva línea de 
alfombras pensada para completar los espacios. 

La evolución de un objeto de uso doméstico con una hi-
storia antigua y lejana. Una vez utilizado para protegerse 
de las duras temperaturas asiáticas, hoy complementos de 
decoración pensados ​​para hacer el ambiente agradable y 
elegante. 

La delicadeza de los materiales se une a cautivadores di-
seños inspirados en la línea Kreative, que dan origen a Se-
lekta. Un viaje sensorial donde los colores, las formas y los 
tejidos se mezclan creando suaves islas donde encontrar 
refugio y refrigerio como los antiguos exploradores.

T H E  E VO L U T I O N
O F  T H E  C A R P E T
From the creativity of Klamoo comes Karpet, the new line 
of rugs designed to complete the spaces. 

The evolution of an object for domestic use with an ancient 
and distant history. Once used to protect themselves from 
the harsh temperatures of the Asian highlands, today furni-
shing accessories designed to make spsce welcoming and 
elegant. 

The delicacy of the materials is linked to captivating desi-
gns inspired by the Kreative line, which give rise to Selekta. 
A sensory journey where colors, shapes and fabrics blend to-
gether creating soft islands where you can find shelter and 
refreshment just like for the ancient explorers.

L ' E VO L U Z I O N E
D E L  TA P P E T O
Dalla creatività di Klamoo nasce Karpet, la nuova linea di 
tappeti .

L'evoluzione di un oggetto di uso domestico dalla storia an-
tica e lontana. Un tempo utilizzati per proteggersi dalle ri-
gide temperature delle alture asiatiche, oggi complementi 
d'arredo concepiti per rendere l'ambiente accogliente ed 
elegante. 

La delicatezza dei materiali si lega a design accattivanti 
ispirati dalla linea Kreative, che danno origine a Selekta. Un 
viaggio sensoriale dove colori, forme e tessuti si fondono 
creando morbide isole dove trovare riparo e ristoro proprio 
come per gli antichi esploratori.

Selekta

KARPET
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BON VOYAGE VARIANTI

2 MT

2 MT 2 MT

3 MT

2 MT

KR022R_01_01 KR022Q_01_01 KR022T_01_01

KR022R_01_02 KR022Q_01_02 KR022T_01_02

Le colorazioni dei prodotti riportati sul catalogo sono da ritenersi puramente indicative e non hanno valore di prova colore.
The colours printed in this catalogue have to be considered merely indicative and have no colour proof value.



VARIANTI

2 MT

2 MT 2 MT

3 MT

2 MT

KR022R_02_01 KR022Q_02_01 KR022T_02_01

KR022R_02_02 KR022Q_02_02 KR022T_02_02
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TORNADO 

PRODUCT

239Le colorazioni dei prodotti riportati sul catalogo sono da ritenersi puramente indicative e non hanno valore di prova colore.
The colours printed in this catalogue have to be considered merely indicative and have no colour proof value.
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VISION VARIANTI

2 MT

2 MT 2 MT

3 MT

2 MT

KR022R_04_01 KR022Q_04_01 KR022T_04_01

KR022R_04_02 KR022Q_04_02 KR022T_04_02

Le colorazioni dei prodotti riportati sul catalogo sono da ritenersi puramente indicative e non hanno valore di prova colore.
The colours printed in this catalogue have to be considered merely indicative and have no colour proof value.
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VARIANTI

2 MT

2 MT 2 MT

3 MT

2 MT

KR022R_03_01 KR022Q_03_01 KR022T_03_01

KR022R_03_02 KR022Q_03_02 KR022T_03_02

Le colorazioni dei prodotti riportati sul catalogo sono da ritenersi puramente indicative e non hanno valore di prova colore.
The colours printed in this catalogue have to be considered merely indicative and have no colour proof value.
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STONE VARIANTI

2 MT

2 MT 2 MT

3 MT

2 MT

KR022R_05_01 KR022Q_05_01 KR022T_05_01

KR022R_05_02 KR022Q_05_02 KR022T_05_02

Le colorazioni dei prodotti riportati sul catalogo sono da ritenersi puramente indicative e non hanno valore di prova colore.
The colours printed in this catalogue have to be considered merely indicative and have no colour proof value.
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WINGS

VARIANTI

2 MT

2 MT 2 MT

3 MT

2 MT

KR022R_06_01 KR022Q_06_01 KR022T_06_01

KR022R_06_02 KR022Q_06_02 KR022T_06_02

Le colorazioni dei prodotti riportati sul catalogo sono da ritenersi puramente indicative e non hanno valore di prova colore.
The colours printed in this catalogue have to be considered merely indicative and have no colour proof value.
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ORIGAMI VARIANTI

2 MT

2 MT 2 MT

3 MT

2 MT

KR022R_08_01 KR022Q_08_01 KR022T_08_01

KR022R_08_02 KR022Q_08_02 KR022T_08_02
Le colorazioni dei prodotti riportati sul catalogo sono da ritenersi puramente indicative e non hanno valore di prova colore.

The colours printed in this catalogue have to be considered merely indicative and have no colour proof value.
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VENICE

VARIANTI

2 MT

2 MT 2 MT

3 MT

2 MT

KR022R_10_02 KR022Q_10_02 KR022T_10_02

KR022R_10_01 KR022Q_10_01 KR022T_10_01

Le colorazioni dei prodotti riportati sul catalogo sono da ritenersi puramente indicative e non hanno valore di prova colore.
The colours printed in this catalogue have to be considered merely indicative and have no colour proof value.



/ KARPET

252

PRODUCT

253

MATERIAL VARIANTI 

2 MT

2 MT 2 MT

3 MT

2 MT

KR022R_09_01 KR022Q_09_01 KR022T_09_01

KR022R_09_02 KR022Q_09_02 KR022T_09_02
Le colorazioni dei prodotti riportati sul catalogo sono da ritenersi puramente indicative e non hanno valore di prova colore.

The colours printed in this catalogue have to be considered merely indicative and have no colour proof value.
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255
Le colorazioni dei prodotti riportati sul catalogo sono da ritenersi puramente indicative e non hanno valore di prova colore.

The colours printed in this catalogue have to be considered merely indicative and have no colour proof value.

VARIANTI

2 MT

2 MT 2 MT

3 MT

2 MT

KR022R_12_02 KR022Q_12_02 KR022T_12_02

KR022R_12_01 KR022Q_12_01 KR022T_12_01
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DEEP VARIANTI

2 MT

2 MT 2 MT

3 MT

2 MT

KR022R_11_01 KR022Q_11_01 KR022T_11_01

KR022R_11_02 KR022Q_11_02 KR022T_11_02
Le colorazioni dei prodotti riportati sul catalogo sono da ritenersi puramente indicative e non hanno valore di prova colore.

The colours printed in this catalogue have to be considered merely indicative and have no colour proof value.
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ARU

VARIANTI

2 MT

2 MT 2 MT

3 MT

2 MT

KR022R_13_02 KR022Q_13_02 KR022T_13_02

KR022R_13_01 KR022Q_13_01 KR022T_13_01

Le colorazioni dei prodotti riportati sul catalogo sono da ritenersi puramente indicative e non hanno valore di prova colore.
The colours printed in this catalogue have to be considered merely indicative and have no colour proof value.
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CLOROFILLA VARIANTI 

2 MT

2 MT 2 MT

3 MT

2 MT

KR022R_15_01 KR022Q_15_01 KR022T_15_01

KR022R_15_02 KR022Q_15_02 KR022T_15_02
Le colorazioni dei prodotti riportati sul catalogo sono da ritenersi puramente indicative e non hanno valore di prova colore.

The colours printed in this catalogue have to be considered merely indicative and have no colour proof value.
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HIDA

VARIANTI 

2 MT

2 MT 2 MT

3 MT

2 MT

KR022R_14_01 KR022Q_14_01 KR022T_14_01

KR022R_14_02 KR022Q_14_02 KR022T_14_02

Le colorazioni dei prodotti riportati sul catalogo sono da ritenersi puramente indicative e non hanno valore di prova colore.
The colours printed in this catalogue have to be considered merely indicative and have no colour proof value.
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EXPLOSION VARIANTI 

2 MT

2 MT 2 MT

3 MT

2 MT

KR022R_16_01 KR022Q_16_01 KR022T_16_01

KR022R_16_02 KR022Q_16_02 KR022T_16_02
Le colorazioni dei prodotti riportati sul catalogo sono da ritenersi puramente indicative e non hanno valore di prova colore.

The colours printed in this catalogue have to be considered merely indicative and have no colour proof value.
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CIRCUS    

VARIANTI 

2 MT

2 MT 2 MT

3 MT

2 MT

KR022R_17_01 KR022Q_17_01 KR022T_17_01

KR022R_17_02 KR022Q_17_02 KR022T_17_02

Le colorazioni dei prodotti riportati sul catalogo sono da ritenersi puramente indicative e non hanno valore di prova colore.
The colours printed in this catalogue have to be considered merely indicative and have no colour proof value.
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VARIANTISHANGAI

2 MT

2 MT 2 MT

3 MT

2 MT

KR022R_18_01 KR022Q_18_01 KR022T_18_01

KR022R_18_02 KR022Q_18_02 KR022T_18_02
Le colorazioni dei prodotti riportati sul catalogo sono da ritenersi puramente indicative e non hanno valore di prova colore.

The colours printed in this catalogue have to be considered merely indicative and have no colour proof value.
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VARIANTI

2 MT

2 MT 2 MT

3 MT

2 MT

KR022R_19_01 KR022Q_19_01 KR022T_19_01

KR022R_19_02 KR022Q_19_02 KR022T_19_02

Le colorazioni dei prodotti riportati sul catalogo sono da ritenersi puramente indicative e non hanno valore di prova colore.
The colours printed in this catalogue have to be considered merely indicative and have no colour proof value.
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VARIANTICOLUMNS

2 MT

2 MT 2 MT

3 MT

2 MT

KR022R_20_01 KR022Q_20_01 KR022T_20_01

KR022R_20_02 KR022Q_20_02 KR022T_20_02
Le colorazioni dei prodotti riportati sul catalogo sono da ritenersi puramente indicative e non hanno valore di prova colore.

The colours printed in this catalogue have to be considered merely indicative and have no colour proof value.
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BUNCH

VARIANTI COLORE

2 MT

2 MT 2 MT

3 MT

2 MT

KR022R_07_02 KR022Q_07_02 KR022T_07_02

KR022R_07_01 KR022Q_07_01 KR022T_07_01

Le colorazioni dei prodotti riportati sul catalogo sono da ritenersi puramente indicative e non hanno valore di prova colore.
The colours printed in this catalogue have to be considered merely indicative and have no colour proof value.



INFORMAZIONI TECNICHE

FILO LUCIDO
GLOSSY THREAD

FETTUCCIA
RIBBON

B O R DAT U R A  /  E D G I N G
E' possibile scegliere la bordatura tra FILO LUCIDO e FET-
TUCCIA. Il colore della bordatura varierà in funzione al de-
sign scelto. / It is possible to choose the edging between 
GLOSSY THREAD and RIBBON. The color of the border will 
vary according to the chosen design.

276

FO R M AT I  /  FO R M AT S

2 MT

2 MT

2 MT

2 MT3 MT

2 MT

CUSTOM

H I M A L AYA  ( S o f t  t o u c h )
Composizione / Composition: 100% PES 
Fondo / Bottom: Fusion Backing
Peso fibra / Fiber weight: 1650 g/m2
Peso totale / Total weight: 2500 g/m2
Spessore fibra / Fiber thickness: 11 mm
Spessore totale / Total thickness: 13 mm

NOTE: Il colore delle basi può variare in funzione al design. Su ri-
chiesta sono disponibili altri supporti. / The color of the bases may 
vary according to the design. Other supports are available upon 
request.



278 Le colorazioni dei prodotti riportati sul catalogo sono da ritenersi puramente indicative e non hanno valore di prova colore.
The colours printed in this catalogue have to be considered merely indicative and have no colour proof value.

/ NOTE PROGETTUALI

PERSONNALISATION DE BASE 

Pour chaque projet, une première proposition sera envoyée 
au client avec le design redimensionné et proportionné selon 
vos demandes, afin de montrer la section qui sera installée. 

PERSONNALISATION AVANCÉE 

Pour la plupart des designs proposés et pour donner un 
maximum de liberté de personnalisation, nous pouvons 
varier les positions des sujets dans le graphique ainsi que 
la possibilité d’orienter les tons de couleur dans l’objectif 
de remplir pleinement aux souhaits de nos clients. 

PERSONNALISATION PRO 

Pour les clients ayant des besoins particuliers, nous offrons 
le service de Wallcovering Tailor Made pour des projets 
dans lesquels la phase de conception est fondamentale, en 
créant des solutions ad hoc. Les coûts de ce type de projet 
varient en fonction de l'engagement et de la complexité du 
projet. Ils seront naturellement convenu à l'avance. 

PERSONALIZACIÓN BÁSICA 

Para cada proyecto se enviará un primer boceto al cliente con el 
diseño redimensionado y proporcionado según las solicitudes, con 
el fin de mostrar la sección que se instalará. 

PERSONALIZACIÓN AVANZADA 

Para la mayoría de los diseños propuestos y para dar la máxima 
libertad de personalización, podemos variar la posición de los suje-
tos dentro de la imagen, así como dar la posibilidad de variar las 
tonalidades de color para poder realizar plenamente los deseos de 
nuestros clientes. 

PERSONALIZACIÓN PRO 

Para clientes con necesidades especiales ofrecemos el servicio de 
realización de Wallcovering Tailor Made para proyectos en los cua-
les la fase de diseño es fundamental, creando soluciones Ad Hoc. 
Los costes de este tipo de proyecto variarán dependiendo del com-
promiso y complejidad de éste, y se acordarán previamente. 

BASIC CUSTOMIZATION 

For each project, a first proposal will be sent to the custo-
mer with the design resized and portioned according to 
the requests, to show the section that will be installed. 

ADVANCED CUSTOMIZATION 

For most of the designs proposed and to offer the maxi-
mum freedom of customization, we can change the po-
sition of the subjects within the graphics as well as giving 
possibility of varying the colour tones to fully realize our 
customers' wishes. 

CUSTOMIZATION PRO 

For customers with special needs we offer the tailor made 
wallcovering service for projects in which design is funda-
mental, creating ad hoc solutions. The costs of this type of 
project will vary according to the commitment and com-
plexity of the same and will be agreed in advance. 

PERSONALIZZAZIONE BASE

Per ogni progetto verrà inviata al cliente una prima propo-
sta con il design ridimensionato e porzionato in base alle ri-
chieste, in modo da mostrare la sezione che verrà installata. 

PERSONALIZZAZIONE AVANZATA

Per la maggior parte dei design proposti e per dare la mas-
sima libertà di personalizzazione, possiamo variare la po-
sizione dei soggetti all'interno della grafica oltre a dare la 
possibilità di variare le tonalità di colore in modo da poter 
realizzare a pieno i desideri dei nostri clienti.

PERSONALIZZAZIONE PRO

Per clienti con particolari esigenze offriamo il servizio di realizzazio-
ne di wallcovering tailor made per progetti in cui è fondamenta-
le la fase di progettazione, realizzando soluzioni ad hoc. I costi di 
questo tipo di progetto varieranno a seconda dell'impegno e della 
complessità dello stesso e verranno concordati preventivamente.

CUSTOMIZE

MATERIALS
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Ogni design è  declinabile su tutti i materiali proposti.

A R T I S T  -  C R U
Due rivestimenti murali vinilici, con finitura effetto tela 
il primo ed una texture in rilievo il secondo. Decorano in 
modo semplice e rapido pareti, soffitti, porte e ante di ar-
madiature. Trasforma le pareti in vere proprie opere d'arte.

Il retro in TNT permette una facile installazione oltre che 
una semplice rimozione. Adatto ad un uso interno, è l'ideale 
in ambito residenziale, commerciale,  hospitality e sanitario.

Per la manutenzione consigliamo l'utilizzo di un panno 
umido e del detergente neutro. Non utilizzare solventi.

AQ UA
Un rivestimento murale water resistent in fibra di vetro con 
effetto goffrato, che permette di trattare anche gli ambien-
ti molto umidi o a diretto contatto con l'acqua, come cuci-
ne, bagni e box doccia oltre a pavimenti ed esterni.

Il materiale, se installato nel modo idoneo, è resistente a 
urti, strappi, abrasioni, detergenti e disinfettanti.

L I B E R A
Rivestimento murale in tessuto non tessuto composto da 
71% cellulosa, 21% fibre sintetiche, 8% additivi. PVC free.

Per la manutenzione consigliamo l'utilizzo di un panno 
umido e del detergente neutro. Non utilizzare solventi. 

L U C E
Tessuto murale prezioso dall'effetto metallizzato golden, 
è dedicato a chi ama l'esclusività. Il retro in TNT permette 
una facile installazione oltre che una semplice rimozione. 
Adatto ad un uso interno, è l'ideale in ambito residenziale, 
commerciale,  hospitality e sanitario.

Per la manutenzione consigliamo l'utilizzo di un panno 
umido e del detergente neutro. Non utilizzare solventi.

Each design can be declined on all the proposed materials

A R T I S T  -  C R U
Two vinyl wall coverings, the first with a canvas effect finish 
and the second with a relief texture. They decorate walls, 
ceilings, doors and cabinet doors quickly and easily. Tran-
sform the walls into real works of art.

The non-woven back allows to easy installation as well as 
simple removal. Suitable for indoor use, it is ideal in resi-
dential, commercial, hospitality and healthcare settings. 

For maintenance, we recommend a damp cloth and neu-
tral detergent. Do not use solvents.

AQ UA
A water-resistant wall covering in fiberglass with an embos-
sed effect, that allows you to treat even very humid envi-
ronments or in direct contact with water, such as kitchens, 
bathrooms and showers as well as floors and exteriors.

The material, when properly, installed is resistant to shocks, 
tears, abrasions, detergents and disinfectants.

L I B E R A
Wall covering in non-woven fabric composed of 71% cellu-
lose, 21% synthetic fibers, 8% additives. PVC free.

For maintenance, we recommend using a damp cloth and 
neutral detergent. Do not use solvents.

L U C E
Precious wall fabric with a golden metallic effect, it is de-
dicated to those who love exclusivity. The non-woven back 
allows for easy installation as well as simple removal. Su-
itable for indoor use, it is ideal in residential, commercial, 
hospitality and healthcare environments.

For maintenance, we recommend using a damp cloth and 
neutral detergent. Do not use solvents.

MATERIALS



Chaque design peut être décliné sur tous les matériaux proposés.

A R T I S T  -  C R U
Deux revêtements muraux en vinyle, le premier avec une finition 
effet canevas et le second avec une texture en relief. Ils décorent les 
murs, les plafonds, les portes et les portes d'armoires rapidement 
et facilement. Transformez les murs en véritables œuvres d'art.

Le dos non tissé permet une installation facile ainsi qu'un retrait sim-
ple. Adapté à une utilisation en intérieur, il est idéal dans les environ-
nements résidentiels, commerciaux, d'accueil et de soins de santé.

Pour l'entretien, nous vous recommandons d'utiliser un chiffon hu-
mide et un détergent neutre. Ne pas utiliser de  solvants.

AQ UA
Un revêtement mural en fibre de verre résistant à l'eau avec un 
effet gaufré, qui permet de traiter des environnements même 
très humides ou en contact direct avec l'eau, comme les cuisines, 
les salles de bains et les douches ainsi que les sols et les extérieurs.

Le matériau, lorsqu'il est correctement installé, résiste aux chocs, 
aux déchirures, aux abrasions, aux détergents et aux désinfectants.

L I B E R A
Revêtement mural en tissu intissé composé de 71% de cel-
lulose, 21% de fibres synthétiques, 8% d'additifs. Sans PVC.

Pour l'entretien, nous vous recommandons d'utiliser un chif-
fon humide et un détergent neutre. Ne pas utiliser de solvants.

L U C E
Tissu mural précieux à effet métallique doré, il est dédié à 
ceux qui aiment l'exclusivité. Le dos non tissé permet une 
installation facile ainsi qu'un retrait simple. Adapté à une 
utilisation en intérieur, il est idéal dans les environnements 
résidentiels, commerciaux, d'accueil et de soins de santé.

Pour l'entretien, nous vous recommandons d'utiliser un chif-
fon humide et un détergent neutre. Ne pas utiliser de solvants.

Cada diseño se puede declinar en todos los materiales propuestos.

A R T I S T  -  C R U
Dos revestimientos de pared vinílicos, el primero con acabado 
efecto lona y el segundo con textura relieve. Decoran paredes, 
techos, puertas y puertas de armarios de forma rápida y sencilla. 
Transforma las paredes en verdaderas obras de arte.

La parte posterior no tejida permite una fácil instalación y una 
extracción sencilla. Adecuado para uso en interiores, es ideal 
en entornos residenciales, comerciales, hoteleros y sanitarios.

Para el mantenimiento, recomendamos utilizar un paño 
húmedo y detergente neutro. No utilice disolventes.

AQ UA
Revestimiento mural hidrófugo en fibra de vidrio con efecto 
gofrado, que permite tratar incluso ambientes muy húmed-
os o en contacto directo con el agua, como cocinas, baños y 
duchas, así como suelos y exteriores.

El material, cuando está correctamente instalado, es resistente 
a golpes, rasgaduras, abrasiones, detergentes y desinfectantes.

L I B E R A
Revestimiento de paredes en tejido no tejido compuesto por 
71% celulosa, 21% fibras sintéticas, 8% aditivos. Libre de PVC.

Para el mantenimiento, recomendamos utilizar un paño 
húmedo y detergente neutro. No utilice disolventes.

L U C E
Preciosa tela de pared con efecto dorado metalizado, está 
dedicada a los amantes de la exclusividad. La parte poste-
rior no tejida permite una fácil instalación y una extracción 
sencilla. Adecuado para uso en interiores, es ideal en entor-
nos residenciales, comerciales, hoteleros y sanitarios.

Para el mantenimiento, recomendamos utilizar un paño 
húmedo y detergente neutro. No utilice disolventes.
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/ MATERIALS

A R T I S
Rivestimento murale in vinile con supporto in TNT. 

PESO: 380gr/m² (± 10%)

SPESSORE: min • 0,30mm
	 max • 0,33mm

LARGHEZZA PANNELLO: 51 cm

Vinyl wallcovering with non-woven backing. 

WEIGHT: 380gr/m² (± 10%)

THICKNESS: min • 0,30mm
	 max • 0,33mm

PANEL WIDTH: 51 cm

C R U
Rivestimento murale in vinile con supporto in TNT. 

PESO: 380gr/m² (± 10%)

SPESSORE: min • 0,30mm
	 max • 0,33mm

LARGHEZZA PANNELLO: 51 cm

Vinyl wallcovering with non-woven backing.  

WEIGHT: 380gr/m² (± 10%)

THICKNESS: min • 0,30mm
	 max • 0,33mm

PANEL WIDTH: 51 cm

CAMPIONE

PRODOTTO

CAMPIONE

PRODOTTO

MATERIALS
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/ MATERIALS MATERIALS
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L U C E
Rivestimento murale in vinile con finitura oro 
e supporto in TNT. 

PESO: 380gr/m² (± 10%)

SPESSORE: min • 0,30mm
	 max • 0,33mm

LARGHEZZA PANNELLO: 51 cm

Vinyl wallcovering with gold finish and 
non-woven backing. 

WEIGHT: 380gr/m² (± 10%)

THICKNESS: min • 0,30mm
	 max • 0,33mm

PANEL WIDTH: 51 cmC A M P I O N E

P R O D O T T O

AQ UA
Rivestimento tecnico specifico per ambienti 
umidi (bagno, cucina, palestre, centri benes-
sere) o a contatto diretto con acqua battente  
(interno doccia, retro lavandini e muri esterni). 
É realizzato con filati speciali di fibre di vetro. 
Ignifugo, con elevata resistenza alla trazione. 

PESO: 200gr/m² (± 15%)

LARGHEZZA PANNELLO: 96 cm

Specific technical coating for wet environ-
ments (bathroom, kitchen, gyms, wellness 
centers) or in direct contact with beating wa-
ter (inside shower, back of sinks and external 
walls). It's  made with special glass fiber yarns. 
Flame retardant, with high tensile strength.

WEIGHT: 200gr/m² (± 15%)

PANEL WIDTH: 48 cm

L I B E R A
Rivestimento murale in TNT - 71% cellulosa, 21% 
fibre sintetiche, 8% additivi.

PESO: 150 g/m2

LARGHEZZA PANNELLO: 51 cm

Non-woven wall covering - 71% cellulose, 21% 
synthetic fibers, 8% additives.

WEIGHT:  150 g/m2

PANEL WIDTH: 48 cm

CAMPIONE

PRODOTTO

CAMPIONE

PRODOTTO
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CONTACT

Phone
+ 39 030 535 76 14   •   +39 347 37 10 205   •   +39 328 14 17 266

Mail
info@klamoodesign.com

Web
www.klamoodesign.com

Showroom
Via Stazione Vecchia, 110 - 25050 Provaglio d'Iseo (BS)

SI RICEVE SOLO SU APPUNTAMENTO - BY APPOINTMENT ONLY


